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ning af mange migrantfamiliers sociale baggrund og
deres ofte darlige boligforhold. Mirgrantbernene beor
under alle omstendigheder opmuntres til uden for
skoletiden at give sig i kast med de fritidsaktiviteter,
der har si stor betydning for selve tilpasningen i det
nye milja.

3.34. Udvalget erkender, at mange migrantbern
vil have sprogvanskeligheder, ogsa efter at de er ble-
vet anbragt i klasser for vartslandets bern. Sidanne
bern fir brug for stetteundervisning, som ber gives
dem vederlagsfrit. '

3.3.5. Samtidig foresldr Udvalget, at ogsa vertslan-
dets born fir mulighed for at folge den undervisning,
der meddeles migrantbernene i deres eget sprog og
deres egen kultur. Men Udvalget erkender, at det i
praksis kan vere vanskeligt at give undervisning i et
»andet« sprog i underskolen i de lande, hvor frem-
medsprog normalt ferst indgir i leseplanen for de
hejere klassetrin.

3.4. Artikel 4

3.4.1. Udvalget lzgger meget stor vegt pa behovet
for en tilstrakkelig uddannelse af de lerere, der skal
varetage undervisningen af migrantbern og iszr un-
dervisningen i vartslandets sprog; denne uddannelse
ma omfatte en sarlig uddannelse i at undervise i
sproget som fremmedsprog. Det erkender ogsa, at det

Udferdiget i Bruxelles, den 29. januar 1976.

med henblik pi undervisningen af migrantbern i
hjemlandets sprog og kultur kan blive nedvendigt at
anvende lerere fra migranternes hjemlande. Det er
imidlertid bekymret over, at der i nogle af disse lande
allerede er mangel pa kavilificerede lzrere, hvorimod
der i visse vartslande er for mange lzrere. Det er der-
for nedvendigt med en nar kontakt mellem vartslan-
det og hjemlandet, og der bar etableres et samarbejde
mellem nationale og udenlandske lerere for at sikre
kontinuiteten i uddannelsen.

3.4.2.  Udvalget understreger, at lzrere fra migran-
ternes hjemland ber have de samme ansattelsesfor-
hold som lerere, der er statsborgere i vartslandet. De
skal naturligvis vare ansvarlige over for vertslandets
myndigheder.

3.5. Artikel 5

3.5.1. De s=rlige vanskeligheder, som gennemfa-
relsen af direktivet vil vaere forbundet med for nogle
medlemsstaters vedkommende, er allerede blevet
nevnt. Udvalget understreger derfor behovet for dels
at gribe hurtigt og effektivt ind for at afhjelpe et
alvorligt og presserende problem, men dels ogsi for
at komme til klarhed over, at de vanskeligheder, som
gor sig gzldende i forbindelse med migrantbernene,
ma loses helt forskelligt fra medlemsstat til medlems-
stat.

Henri CANONGE

Formand for
Det pkonomiske og sociale Udvalg

Udtalelse om Forslag til Radets forordning om den felles foranstaltning til forbedring
af vilkirene for forarbejdning og afsztning af landbrugsvarer

Den tekst, som har veret genstand for udtalelsen, er offentliggjort i De Europeiske
Fellesskabers Tidende nr. C 218 side 4 af 24, september 1975.

A. UDTALELSENS JURIDISKE GRUNDLAG

Radet besluttede den 10. september 1975 i medfer af artikel 43 og 198 i Traktaten om
oprettelse af Det europziske skonomiske Fzllesskab, at hore Det skonomiske og sociale

Udvalg om det nzvnte emne.
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B. DET 9KONOMISKE OG SOCIALE UDVALGS UDTALELSE

Det okonomiske og sociale Udvalg vedtog pi sin 136. plenarforsamling afholdt i
Bruxelles, den 28. og 29. januar 1976 sin udtalelse om det nzvnte emne.

Udtalelsens ordlyd er felgende:

DET @KONOMISKE OG SOCIALE UDVALG HAR —

under henvisning til Ridets anmodning om udtalelse
af 11. september 1975,

. under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fzllesskab sarlig artikel 43
og 198,

under henvisning til beslutning truffet af sit praesidum
den 23. september 1975 om at palegge Landbrugsaf-
delingen at forberede arbejdet hermed ved at udar-
bejde en hovedudtalelse,

under henvisning til den supplerende udtalelse, som
Afdelingen for industri, handel, hindvark og tjene-
steydelser afgav pi medet den 7. januar 1976,

under henvisning til mundtlig beretning aflagt af ord-
foreren, hr. Wick,

under henvisning til udtalelse vedtaget af Landbrugs-
afdelingen pa medet den 19. og 20. januar 1976,
megdet den 20. januar,

under henvisning til forhandlingerne pi plenarfor-
samlingen den 28. og 29. januar 1976, medet den 29.
januar 1976 —

VEDTAGET FOLGENDE UDTALELSE

med 30 stemmer for og 8 imod, mens 3 undlod at
stemme:

Udvalget fremsaztter folgende bemzrkninger til det
foreliggende forslag,

A. Almindelige bemarkninger

1. Udvalget bemzrker, at forbrugernes og arbejds-
tagernes interesser ikke i tilstrekkelig grad er
fremhzevet i forordningsforslaget, hverken med hen-
syn til de betingelser, som projekterne skal opfylde,
eller konsulteringsformerne. Det mener i realiteten at

landbrugets, fodevareindustriens og distributionsled-
dets arbejdstagere samt forbrugerne bereres direkte af
forordningsforslaget.

2. Udvalget modtager med tilfredshed det forelig-
gende forslag, som Kommissionen har bebudet, og
som det har efterspurgt for flere ar siden. Udvalget
giver udtryk for sin generelle tilslutning til dette for-
slag og dets mélsztning. Udvalget deler i seedelseshed
Kommissionens enske om at finde frem til en daek-
kende og sammenhengende opfattelse af de fzlles
aktioner, der skal ivaerksettes inden for forarbejdning
og afsztning af landbrugsvarer, si disse bliver mere
effektive og for gennem vel planlagt koordinering at
begrense muligheden for, at der traffes forkerte
afgorelser.

3. Udvalget konstaterer, at Kommissionens
udgangspunkt for sit forslag dels er de generelt set
positive erfaringer med anvendelsen af forordning
nr. 17/64/EQF og dels den kendsgerning, at de mid-
ler, som er til radighed til finansiering gennem for-
ordning nr. 17/64/EQF af bestemte foranstaltninger
inden for forarbejdning og afsetning af landbrugs-
varer, ma forventes snart at vare opbrugt.

4, Udvalget mener, at det er nedvendigt at
fortsztte de markedsstrukturforbedringer, som ind-
ledtes med forordning nr. 17/64/EQF og anbefaler
derfor, at denne politik far et nyt og varigt, retsgrund-
lag, idet den udformes som en felles foranstaltning i
henhold til forordning (EQF) nr. 729/70, og med en
passende prioritet indfajes i den falles strukturpolitik.
Udvalget erklerer sig enig med Kommissionen i denne
opgave.

5. Udvalget mener, at effektiviteten af den fzlles
foranstaltning, som Kommissionen har foresliet, kan
forages, safremt der i nogle medlemslande oprettes
producentsammenslutninger. Det gentager derfor sin
anmodning om, at den forordning om producentsam-
menslutninger, der er forelagt Radet hurtigst muligt
vedtages. Det henviser i denne forbindelse til sine for-
skellige udtalelser pa dette omride og serlig til udta-
lelsen af 28. september 1967 om producentsammen-
slutninger og deres organisationer.
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6. Udvalget billiger endvidere de generelle lijner i
forordningsforslaget. Den ensker imidlertid, at der
tages hensyn til folgende bemaerkninger.

a) Vedrorende madlsetningerne

Udvalget er enig med Kommissionen, idet den gir ud
fra at den patenkte foranstaltning i forordningen til-
sigter en forbedring af landbrugssektoren, ved at give
forarbejdnings- og afsztningssektorerne mulighed for
at betale producenterne af landbrugsravarer rimelige
priser; at den desuden resulterer i en sterkere og
mere regelmassig eftersporgsel efter landbrugspro-
dukter, at den muligger en bedre tilpasning til
eksporten og at det bliver lettere at optage land-
brugsprodukter fra det falles markeds fjernere lig-
gende egne.

Udvalget gor imidlertid ogsd opmarksom pi at for-
anstaltningen i forslaget mi gennemferes under lige-
lig hensyntagen til industriens og handelens szrinter-
esser. Thi som Kommissionen selv anferer, er land-
bruget i vid udstrekning ath2ngig af, at afsztning og
forarbejdning af landbrugsprodukter foregir gnid-
ningslest.

Udvalget er endvidere af den opfattelse, at foranstalt-
ningen skal bidrage til at rationalisere og fremme
forarbejdningen og afsztningen og skal komme for-
brugerne til gode, idet sikringen af levnedsmiddelfor-
syningen samt landbrugsvarernes forpakning og kva-
litet forbedres.

Udvalget understreger, at foranstaltningerne, som
folge af deres milsetning, ma ses som et led i den
feelles landbrugspolitik, og at der m3 sondres mellem
mailene herfor og de mil, der er for regional-, social-
eller anden form for politik. Dette udelukker pa in-
gen made en fornuftig tilpasning af de forskellige for-
anstaltninger, men ger tvartimod denne bydende nad-
vendigt.

b) Vedrorende fremgangsmdiderne

Udvalget mener, at de pitenkte fremgangsmader bor
udformes si enkelt, som kravene til en grundig un-
dersegelse eller behandling af den enkelte aktion til-
lader. Det ber undgss, at fremgangsmaden bliver en
hindring for rettidig gennemforelse af foranstaltnin-
gerne i omrider, hvor en utidssvarende infra- eller
forvaltningsstruktur kan hemme en hurtig og korrekt
behandling. Samtlige bererte ber inddrages og med-
virke intensivt til gennemforelsen af foranstaltnin-
gen.

c) Vedrorende budgetbestemmelserne

Udvalget konstaterer, at der er fastsat et tidsrum pa ti
ar til gennemforelsen af de felles foranstaltninger, og
at man ansatter de til gennemforelse af foranstaltnin-
gerne nedvendige midler til 400 mio RE i de forste
fem Ar.

Det er Udvalgets opfattelse, at man med et beleb pa
80 mio RE om daret ikke kan lese alle problemer i
forbindelse med en forbedring af afsatnings- og
forarbejdningsvilkarene for landbrugsprodukter, ikke
mindst fordi omkostningerne som felge af den fort-
satte inflation fortsat vil stige. Den retningspévirk-
ning, der er forslagets formal, kan derfor som folge
af de f3 bevilgede midler kun finde sted, safremt disse
midler fordeles med sterst mulige skensomhed og
kun szttes ind, hvor behovene er starst.

d) Vedrorende forbedring og rationalisering af forar-
bejdnings- og afscetningsstrukturerne

Udvalget gor opmzrksom p3, at de enkelte omrader
og sektorer har forskelligt behov for forarbejdnings-
kapacitet. Den anser det derfor for nedvendigt ved
gennemforelsen af de fzlles foranstaltninger at veere
opmzrksom pd, at der ikke medvirkes til at skabe
overkapacitet inden for sektoren for forarbejdning og
afsetning af landbrugsvarer.

Udvalget finder det pakrzvet, at den udbygning af
forarbejdnings- og afsztningsstrukturerne for land-
brugsvarer, der skal foretages ifolge den falles foran-
staltning, forst og fremmest finder sted i de omrader
og sektorer, som har storst behov herfor.

B. Bemarkninger til de enkelte artikler

Forste betragtning

Udvalget mener, at ogsi foranstaltningernes generelle
virkninger for forbrugerne skal nzvnes under »be-
tragtningerne«. Det foreslr derfor, at der yderligere
tilfojes folgende betragtning:

»De planlagte foranstaltninger ber samtidig
bidrage til at fremme mere forbrugervenlige til-
budsformer med hensyn til forpakning, kvalitet
og priser og dermed komme forbrugerne til
gode«.
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Femte betragtning

Udvalget anerkender, at de kriterier, der fastlegges i
forordningen, ma indrettes efter den sammenheng,
der er mellem de pataznkte projekter og den felles
landbrugspolitik i sin helhed. Den er dog af den
opfattelse, at der ma skabes sikkerhed for, at kortfri-
stede udviklingstendenser pa landbrugsmarkederne
ikke kommer til at pavirke afgorelser vedrerende de
enkelte projekter.

Niende betragtning

Folgende affattelse ville vaere mere realistisk:

»En intervention fra fonden ... vil kunne bidrage
til en losning af problemerne vedrerende . . .«

Artikel 1, stk. 1

I den tyske tekst ber udtrykket »Im Absatz oder in
der Verarbeitung landwirtschaftlicher Erzeugnisse«
erstattes med »in der Be- und Verarbeitung sowie
Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse«.

Dette nodvendigger en revision af forslagets samlede
tekst, for at de anvendte begreber kan praciseres og

fastlegges i overensstemmelse med de respektive
virksomhedsomrader.

Artikel 2, stk. 2

Udvalget mener, at teksten ber affattes saledes, at det
klart fremgar, at litra a), b) og c) skal forstis som
alternative bestemmelser. Udvalget foreslar derfor, at
forste linje i artikel 2, stk. 2, affattes saledes:

»Disse sarlige programmer udarbejdes serskilt
eller i fellesskab af:«

Nar der i stk. 2, litra b) tales om »tvarfaglige organi-
sationer«, ma det hertil bemerkes, at der ikke i alle
Fzllesskabets medlemsstater findes sidanne organisa-
tioner.

Udvalget er betznkelig med hensyn til det umiddel-
bart vage begreb «en represntativ gruppe af virk-
somheder«, hvorom der er tale i litra b), sifremt det
ikke samtidig udtrykkes, at begrebet dakker et til-
strekkeligt stort antal virksomheder og disses repra-
sentativitet. '

Med hensyn til stk. 2 litra c), tager Udvalget til efter-
retning, at Kommissionen i ferste rekke nejes med at
udarbejde programmer af supranational karakter, og
kun i undtagelsestilfzlde programmer for det enkelte
medlemsland.

Ordet »serlig« ber indfejes i den italienske tekst,
siledes at denne version er i overensstemmelse med
de ovrige.

Udvalget finder det ngdvendigt, at sikre det snaevrest
mulige samarbejde mellem alle de under litra a) til c)
nzevnte institutioner eller organisationer ved udarbej-
delsen af programmet.

Artikel 3, stk. 1, litra b)

Udvalget anmoder om, at ferste sztningsled nermere
przciseres ved folgende tilfajelse:

»b) beskrivelse af udgangssituationen og en ana-
lyse af de tendenser, som for det pdigeldende
geografiske omrdde og den samlede sektor
kan udledes heraf .. .«.

Tredje led ber affattes siledes:

». .. forholdene i og perspektiverne for den sektor
for afsatning eller forarbejdning af landbrugsva-
rer, som omfattes af programmet, navnlig for at
undgd overkapacitet«.

Artikel 3, stk. 1, litra d)

Denne tekst ber suppleres med folgende sztningsled:

»... de pagzldende varer og inden for markeds-
sektorenc«.

Artikel 3, stk. 1, litra f)

Udvalget anmoder om, at litra f) suppleres séledes:

»f) programmets forventede virkning pa land-
brugsbedrifterne samt forarbejdnings- og af-
seetningssektoren i det pigzldende omrade«.

Artikel 4, stk. 2

Udvalget rejser det spergsmal, om man i praksis kan
forestille sig et program udarbejdet af Kommissionen
i henhold til artikel 2, stk. 2, litra c), uden en godken-
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delse fra den eller de medlemsstater, som ifelge arti-
kel 13, stk. 3, skal anbefale igangsatningen af projek-
ter og ifelge artikel 19, stk. 2, skal deltage i finansie-
ringen.

Artikel 5, stk. 1

Udvalget finder det nedvendigt at konsultere samtlige
berarte grupper og mener derfor, at Kommissionen
pa grund af de forskelle, der m3 forventes at blive
mellem programmerne, ma sorge for tilstrekkelig
fleksibilitet i afgerelsen om, hvilke grupper der skal
konsulteres, si& der tages hensyn til alle de bereorte
socio-skonomiske organisationer pa fellesskabsplan.
Udvalget foreslair derfor, at ordene »producenter,
forarbejdningsvirksomheder eller handlende« udgar.

Artikel 7, stk. 1

Udvalget konstaterer, at ogsi investeringer, der kun
til en vis grad har til formal at rationalisere eller
fremme forarbejdning og afsztning af landbrugspro-
dukter, ifelge forordningsforslaget ma betragtes som
projekter. Der ma imidlertid med hensyn hertil henvi-
ses til, at der i forbindelse med bidrag fra EUGFL
udelukkende tages hensyn.til den del af projektet, der
vedrorer forarbejdning samt afsetning af landbrugs-
produkter, og som har forbindelse med det pigzl-
dende szrlige program.

Artikel 7, stk. 2, litra b)

Vedrarende teksten pa tysk: begrebet » Valorisierung«
forekommer pi nogle fzllesskabssprog, f.eks. tysk,
uszdvanligt og kreever derfor en definition.

Af hensyn til klarheden ber endvidere tilfajes:

»der landwirtschaftlichen Erzeugnisse«.

Artikel 7, stk. 2, litra d) og e)

Udvalget gir ud fra, at de her omtalte foranstaltnin-
ger drejer sig om sidant virksomhedsudstyr, som har
direkte tilknytning til de i stk. 1 nzvnte foranstaltnin-
ger, og ikke vedrarer udvikling af forsknings- eller in-
formationsvirksomhed.

Artikel 7, stk. 4

Dette stykke bor affattes siledes:

»Udstyr til afsztning pi detailhandelsplan omfat-
tes ikke af denne forordning, i det omfang det
specielt drejer sig om detailbandelen«.

Artikel 8, stk. 2

Udvalget mener, at det er nedvendigt at pracisere, at
der ved »vardien af disse varer i overvejende grad«
skal forstds den andel, som landbrugsravarernes
veerdi udger af den samlede verdi af de ravarer, der
er medgiet ved forarbejdningen og afsztningen.

Udvalget rejser det sporgsmal, om ikke Kommissio-
nens foresliede affattelse rummer fare for, at der
leegges hindringer i vejen for udvikling af projekter,
som i det mindste delvis er i overensstemmelse med
de fastlagte mal.

Den anmoder endvidere om, at sidste linje suppleres
saledes:

»... landbrugsvarer, der er produceret i Felles-

skabet«.

Artikel 9, stk. 1

Udvalget foreslar, at ordet »sarlig« slettes.

Artikel 9, stk. 2

Udvalget noterer sig Kommissionens udtalelse om, at
der ikke p3 fallesskabsplan er fastsat narmere be-
stemmelser med hensyn til de langfristede leverings-
kontrakter, fordi der inden for de forskellige sektorer
samt i de enkelte medlemsstater og omrader ikke ger
sig samme forhold gzldende.

Udvalget mener, at det er af vesentlig betydning at fa
fastsldet, at leveringskontrakterne ber indgis pa
rimelige betingelser for samtlige kontrahenter. Den
foreslar derfor ordene »for disse« slettet.

Udvalget anmoder endvidere om, at stk. 2 affattes
saledes:

»Overensstemmelsen med dette kriterium kan
bl.a. motiveres med effektive, retlige forbindelser
mellem producenterne af landbrugsrévarer og den
pdgeldende virksombed, eller med indgielse af
langfristede leveringskontrakter pa rimelige betin-
gelser«,

Artikel 10, litra c)

Udvalget tvivler pa, at det pa forhind kan lade sig
gore objektivt og tilstrekkelig najagtigt at fastsli et
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projekts rentabilitet. Der ma dog kunne forventes en
rentabilitet pa lang sigt. Udvalget anbefaler ligeledes,
at ordene »forbedring af landbrugsstrukturen«
zndres til »strukturforbedring«, idet det gir ud fra,
at det drejer sig om en forbedring af landbrugets
markedsstruktur og ikke om en almindelig struktur-
politisk forbedring.

Dette forer til folgende formu‘lerihg:

»c) yde en tildstreekkelig garanti med hensyn til-

en rentabilitet pd lang sigt og til den varige
skonomiske virkning af den foretagne struk-
turforbedring«.

Artikel 11, litra b)

Udvalget henviser til de bemaerkninger, den fremsatte
i indledningen under afsnit A. 6 a) i dette dokument,
og til den foresliede zndring af ferste betragtning;
begge dele havde til formal at gere opmarksom pa
betydningen af foranstaltninger, der tager sigte pa
forbrugeren.

Artikel 13, stk. 1

Udvalget er af den opfattelse, at det for at sikre effek-
tiviteten i foranstaltningerne er nedvendigt, at fristen
for Kommissionens afgerelse gares sa kort, som hen-
synet til en grundig gennemgang af ansegningerne til-
lader. Udvalget foreslar derfor, at fristen for Kommis-
sionens afgorelse hejst ma andrage et ar. Herefter
burde artikel 13, stk. 1, formuleres saledes:

»1.  Ansegninger om stette fra fonden skal vare
forelagt Kommissionen hvert ar inden den 1. ok-
tober. Kommissionen skal traffe en beslutning
inden for de folgende 12 mdineder«.

Udvalget mener ogsa, at det er vaerd at overveje, om
to arlige indgivelsesfrister ikke ville kunne bidrage til
at fremskynde proceduren.

Artikel 13, stk. 3

Udvalget mener, at de ansegninger, som en medlems-
stat ikke kan godkende, og som videresendes, ber
ledsages af den begrundelse for afslaget, siledes at
gennemforelsen af det enkelte program bedre kan
vurderes. Derfor foresls folgende affattelse:

»videresendes denne ansegning samt en begrun-
delse for afslaget til undersogelse i Kommissionen
og til underretning for denne«.

Artikel 13, stk. 4 0g §

Udvalget forventer, at ansegninger, der indgar i et be-
stemt program, kan behandles efter en forenklet pro-
cedure, uden at grundigheden i begrundelsen og for-
muleringen dermed lider afbrek.

Artikel 15, litra c)

Udvalget minder i denne sammenhzng om sine be-
markninger til den femte betragtning, hvor det adva-
rede mod at gere beslutninger vedrerende projekter,
der gennemfores inden for rammerne af de planlagte
fzllesskabsforantaltninger, og som altid har langfri-
stede virkninger, afhzngige af udviklingen pa land-
brugsmarkederne pa kort sigt.

Artikel 15

Under forudsetning af at artikel 9, stk. 2, zndres i
overensstemmelse med Udvalgets forslag, anmoder
Udvalget om, at artikel 15 udvides med et stk. 2:

»2. Ved godkendelsen af alternative projekter
som i avrigt i lige grad opfylder kriterierne a) —
h) i stk. 1, har de projekter, der opfylder kravene
i artikel 9, stk. 2, forrange.

Artikel 17

Udvalget finder det nedvendigt, at denne bestem-
melse formuleres mere prazcist. Det papeger i denne
sammenhang, at en veltilrettelagt politik i trdd med
forslagets milsztning i principer ikke mi hemme
produktionsgrene eller omrider gennem bekendtgo-
relser eller andre fallesskabsforskrifter.

Artikel 18, stk. 3

Udvalget henviser til sine indledende bemarkninger
under A. 6 c) og noterer sig Kommissionens erklz-
ring, hvorefter de midler, der er rammebelagt i hen-
hold til forordning (E@F) nr. 729/70 er tilstreekkelige
til at finansiere de falles foranstaltninger i endnu
nogle ar, sifremt EUGFL’s strukturreserve medtages.
Det erkender, at disse oplysninger kun kan grunde sig
pa et skon.

Artikel 19, stk. 1

Udvalget beder om, at man drager omsorg for, at
udbetalingen af de tilskud, Kommissionen har bevil-
get, sker s hurtigt som muligt.
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Artikel 19, stk. 2, sidste punktum

Udvalget har betenkeligheder med hensyn til en
minimumsdeltagelse fra medlemsstaternes side af den
fastsatte storrelse. Det frygter, at dette vil hindre
fremme og gennemfarelse af fornuftige projekter. Det
gar ind for, at det i overensstemmelse med de hidti-
dige bestemmelser i forordning nr. 17/64/EQF fast-
settes, at medlemsstaten skal deltage, men at der ikke
foreskrives nogen minimumskvote. Heraf felger, at
setningen »Dens finansielle deltagelse ... ydede til-
skud« ber slettes.

Artikel 19, stk. 3

Udvalget henleder opmarksomheden pi en ungjag-
tighed i ferste sztning, hvor det ber hedde:

»Fondens stotte til de i artikel 12, stk. 1, fastsatte

oK

Udvalget foreslar i avrigt, at det forste led udbygges
saledes:

»— 25 % for projekter finansieret for regnskabs-
arene for det forste og for det andet ir, som
folger . . .«

Udferdiget i Bruxelles, den 29. januar 1976.

Dette indeberer, at andet led udgir.

Endvidere gir Udvalget ud fra, at der i forbindelse
med beslutningstagningen vedrerende programmet
ikke opstar forsinkelser pa grund af medlemsstaterne
eller Kommissionen, da dette kan fore til en folelig
forfordeling af ansegerne.

Artikel 21

Udvalget noterer sig Kommissionens erklaring, hvor-
efter Kommissionen inden for rammerne af artikel
92-94 i traktaten forer tilsyn med den nationale
stotte. Udvalget konstaterer endvidere, at begrebet
»dominerende stilling pa det falles marked eller en
vesentlig del af dette« ikke dakker tilfzldet med en
dominerende stilling pd det regionale plan.

Artikel 24, sidste punktum

Udvalget finder, at sztningen »En ansegning ..
overferes en gang« bor udga.

Henri CANONGE
Formand for

Det okonomiske og sociale Udvalg

BILAG

til udtalelse fra Det okonomiske og sociale Udvalg

Felgende &ndringsforslag blev forkastet under debatten:

" Artikel 5, punkt 1

Denne artikel bor affattes siledes:

»Efter at have gennemgaet programmerne herer Kommissionen Fzllesskabets mest repre-
sentantive faglige organisationer af producenter, forarbejdningsvirksomheder og handlende
i den pagzldende sektor samt forbrugersammenslutninger, sd forbrugerne kan forsvare
deres interesser, og endelig sammenslutninger af arbejdstagere i den pdgeldende sektor,
sd de kan udtale sig om virkningerne pd beskeftigelsen«.
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Begrundelse

Disse to bemarkninger er blevet indfejet i den supplerende udtalelse efter en lang diskussion.
Disse bemzrkninger ber medtages i Udvalgets udtalelse. Det er utilladeligt, at man taler om
rationaliseringsforanstaltninger med betydning for beskaftigelsen, uden at here de bererte
fagforeninger, men derimod kun landbrugerne, fabrikanterne og de handlende, og det iser pa
baggrund af den nuvzrende arbejdsloshed i EF. Desuden er det utilladeligt, at man fuldstendig
tilsidesatter forbrugernes interesser, for si vidt som man ensker at forbedre forarbejdningen
og afsztningen af landbrugsvarer.

Resultat af afstemningen:

Stemmer for: 10; Stemmer imod: 26; Undlod at stemme: 9.

2. Artikel 9, punkt 2,

Efter ordene »med dette kriterium« erstattes »kan« med ordet »ber«, og udtrykket »bla.«
udgir.

Resultat af afstemningen:

Stemmer for: 8; Stemmer imod: 16; Undlod at stemme: 15.

2. Artikel 9, punkt 2,

Til stk. 2 tilfojes: »mellem landbrugernes sammenslutninger og disse virksomheder«.

Resultat af afstemningen:

Stemmer for: 8; Stemmer imod: 24; Undlod at stemme: 7.

Begrundelse (1. og 2.)

For at forordningens mdlsatninger til fordel for landbrugsproducenterne effektivt kan gennem-
fores, er det tvingende nedvendigt, at disse producentes har en vis garanteret preference-
stilling.

Artikel 15, stk. 2
I 4 linje efter ordet »forrang« fortsattes:

»og som forelegges af landbrugere, som tilherer sammenslutningerne«.

Resultat af afstemningen:

Stemmer for: 8; Stemmer imod: 26; Undlod at stemme: 7.




